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REGLAMENTO (CE) N° 1127/2007 DE LA COMISION
de 28 de septiembre de 2007

que modifica el Reglamento (CEE) n° 3149/92 por el que se establecen las disposiciones de
aplicacion para el suministro de alimentos procedentes de las existencias de intervencion en
beneficio de las personas mds necesitadas de la Comunidad

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n® 3730/87 del Consejo, de 10 de
diciembre de 1987, por el que se establecen las normas gene-
rales aplicables al suministro a determinadas organizaciones de
alimentos procedentes de existencias de intervencién y destina-
dos a ser distribuidos a las personas mds necesitadas de la
Comunidad (1), y, en particular, su articulo 6,

Considerando lo siguiente:

1

La distribucién gratuita de alimentos en aplicacién del
Reglamento (CEE) n® 3730/87 ha cosechado un gran
éxito en los ltimos afios y ha sido de gran valor para
los beneficiarios en un nimero cada vez mayor de Esta-
dos miembros participantes. No obstante, algunas audi-
torfas llevadas a cabo han puesto de manifiesto que es
necesario proceder a algunas adaptaciones del texto del
Reglamento (CEE) n® 3149/92 de la Comision (?). Ade-
mds, debido a la evolucién de la coyuntura del mercado
agricola, son necesarias algunas adaptaciones de las nor-
mas de aplicacién del programa.

El articulo 1, apartado 1, del Reglamento (CEE) n°
3149/92 fija en el 15 de febrero la fecha limite para
que los Estados miembros que deseen participar en el
siguiente plan anual de distribucién de alimentos en be-
neficio de las personas mds necesitadas informen a la
Comision al respecto. A fin de facilitar la planificacién
presupuestaria, es preciso adelantar esta fecha al 1 de
febrero.

El articulo 3, apartado 2, parrafos primero, segundo y
tercero, del Reglamento (CEE) n°® 3149/92 establece de-
terminados plazos que el Estado miembro adjudicatario
designado debe cumplir en lo que atafie a la salida de
almacén de los productos de intervencién. A fin de re-
forzar el cumplimiento de esos plazos, es preciso esta-
blecer que, en caso de que se rebasen dichos plazos, los
gastos de almacenamiento dejen de correr a cargo del
presupuesto comunitario. El articulo 3, apartado 2, pa-
rrafo cuarto, del citado Reglamento establece un plazo de
60 dias a partir de la adjudicacién del contrato al adju-
dicatario para la retirada de los productos de la interven-
cién. Dado que algunas versiones lingiifsticas son ambi-
guas en lo que se refiere al acto a partir del cual se inicia
el plazo antes citado, es necesario redactar esta disposi-
cién de forma mds precisa.

() DO L 352 de 15.12.1987, p. 1. Reglamento modificado por el

Reglamento (CE) n°® 2535/95 (DO L 260 de 31.10.1995, p. 3).

(3 DO L 313 de 30.10.1992, p. 50. Reglamento modificado en dltimo

lugar por el Reglamento (CE) n° 758/2007 (DO L 172 de
30.6.2007, p. 47).

4)

El Reglamento (CEE) n°® 3149/92 no establece ningtin
plazo para las operaciones de movilizacién de productos
en el mercado en aplicacién de su articulo 2, apartado 3,
letras c) y d). Estas operaciones pueden llevarse a cabo,
por lo tanto, hasta el final del periodo de ejecucién del
programa. Es preciso fijar para estas operaciones un
plazo que permita la coherencia con el ejercicio presu-
puestario. Es preciso también, en el marco de las citadas
operaciones, establecer disposiciones relativas a las garan-
tias, con el fin de garantizar la correcta ejecucién del
contrato de suministro.

Dado que el articulo 4, apartado 2, letra a), parrafo se-
gundo, tercer guién, del Reglamento (CEE) n°® 3149/92
contempla la posibilidad de obtener productos agricolas
transformados o productos alimenticios en el mercado
mediante el suministro, como pago, de productos proce-
dentes de las existencias de intervencién, es necesario
precisar que esta posibilidad forma parte de la ejecucion
normal del plan. En vista de la notable reduccion de los
productos de intervencién disponibles en almacén, es
preciso disponer que es suficiente que los productos ali-
menticios obtenidos contengan un ingrediente pertene-
ciente al mismo grupo de productos que el producto
de intervencién.

Con el fin de responder mejor a la demanda de las
asociaciones benéficas y ampliar la gama de productos
alimenticios suministrados, se ha dispuesto que los pro-
ductos procedentes de las existencias de intervenciéon
pueden incorporarse a otros productos para la fabrica-
ci6n de alimentos. En vista de la notable reduccién de la
diversidad de productos de intervencién disponibles en
almacén, es preciso suprimir la obligacion de ajustarse a
un contenido minimo de productos de intervencion en el
producto final.

El articulo 4, apartado 1, letra b), del Reglamento (CEE)
n° 3149/92 contempla la posibilidad de movilizar en el
mercado un producto perteneciente al mismo grupo de
productos que el producto temporalmente no disponible
en las existencias de intervencion. El articulo 4, apartado
2, letra a), parrafo segundo, tercer guion, del citado Re-
glamento permite obtener en el mercado productos agri-
colas transformados o productos alimenticios como pago
de productos de intervencién del mismo grupo de pro-
ductos. Es preciso incluir estas posibilidades en las nor-
mas relativas a la transformacién del producto de inter-
vencién establecidas en el articulo 4, apartado 2 bis, del
citado Reglamento. Al mismo tiempo y por razones de
claridad, es necesario modificar la estructura del articulo
4, apartado 1.
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(8) A fin de clarificar la aplicacién de las disposiciones rela- medidas que vaya a adoptar la Comunidad en caso de

(10)

(11)

tivas a la liberacién de la garantia en caso de incumpli-
miento de la exigencia secundaria, es preciso fijar las
normas de aplicacién de la reduccién, de conformidad
con el articulo 23, apartado 2, letra a), y letra b), tercer
guién, del Reglamento (CEE) n°® 2220/85 de la Comisién,
de 22 de julio de 1985, por el que se establecen las
modalidades comunes de aplicacion del régimen de ga-
rantias para los productos agricolas (!).

En aplicacién del articulo 4, apartado 4, parrafo segundo,
del Reglamento (CEE) n® 3149/92, los Estados miembros
tienen que enviar a la Comisién los modelos de convo-
catoria de licitacion antes del inicio del periodo de eje-
cucién del plan. Esta obligacion complica indtilmente la
gestion del régimen, por lo que es preciso suprimirla.

A raiz de distintas modificaciones del texto del articulo 2,
apartado 3, del Reglamento (CEE) n°® 3149/92, procede,
por razones de claridad, adaptar determinadas referencias
al citado apartado.

El articulo 7 del Reglamento (CEE) n® 3149/92 establece
las disposiciones aplicables en caso de transferencia.
Dado que las transferencias requieren una estrecha coo-
peracién entre el Estado miembro destinatario y el Estado
miembro proveedor, es preciso que este tltimo facilite al
méximo las operaciones en cuestion, con el fin de que
los plazos establecidos en el articulo 3, apartado 2, del
citado Reglamento puedan cumplirse y las operaciones
puedan llevarse a cabo de conformidad con las disposi-
ciones del articulo 2 del Reglamento (CE) n° 884/2006
de la Comisién, de 21 de junio de 2006, por el que se
establecen las disposiciones de aplicacién del Reglamento
(CE) n°® 1290/2005 del Consejo en lo relativo a la finan-
ciacion por el Fondo Europeo de Garantia Agricola
(FEAGA) de las intervenciones en forma de almacena-
miento publico y la contabilizacion de las operaciones
de almacenamiento publico por los organismos pagado-
res de los Estados miembros (2. En este contexto, es
necesario puntualizar que el albardn de retirada expedido
por el organismo de intervencién del Estado miembro
destinatario constituye el documento exigido para la
puesta de los productos a disposicion del adjudicatario
por parte del organismo del Estado miembro proveedor.
Ademds, a fin de garantizar el control de la salida de
almacén, es preciso disponer que el organismo de inter-
venciéon del Estado miembro proveedor informe a la
autoridad competente del Estado miembro destinatario
del final de la operacién de salida de almacén.

El articulo 8 bis del Reglamento (CEE) n® 3149/92, que
establece las normas relativas al pago, no da ninguna
indicacién en el caso de las solicitudes de pago incom-
pletas. Es preciso especificar las normas y las sanciones
aplicables en tal caso. Es preciso también establecer las

(") DO L 205 de 3.8.1985, p. 5. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n° 1913/2006 (DO L 365 de
21.12.2006, p. 52).

() DO L 171 de 23.6.2006, p. 35. Reglamento modificado por el
Reglamento (CE) n°® 721/2007 (DO L 164 de 26.6.2007, p. 4).

(13)

(14)

(15)

(16)

retraso en los pagos.

La experiencia ha demostrado que los ciudadanos de la
Unién Europea no son suficientemente conscientes del
papel desempefiado por la Comunidad en materia de
ayuda alimentaria a las poblaciones desfavorecidas. Es
necesario disponer, por lo tanto, que la bandera de la
Unién Europea figure en los envases.

Es preciso indicar a qué nivel de la cadena de distribucién
se aplican los controles previstos en el articulo 9, apar-
tado 2, pdrrafo primero, del Reglamento (CEE) n°
3149/92. Ademds, es conveniente indicar las sanciones
que vayan a aplicarse en caso de incumplimiento o irre-
gularidad cometida por los distintos agentes encargados
de la distribucion.

Procede, pues, modificar el Reglamento (CEE) n°
3149/92.

El Comité de gestion de los cereales no ha emitido dic-
tamen alguno en el plazo fijado por su presidente.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n°® 3149/92 queda modificado como sigue:

1) En el articulo 1, apartado 1, la fecha del «15 de febrero» se
sustituye por la del «1 de febrero».

2) El articulo 3 queda modificado como sigue:

a) en el apartado 2, el parrafo cuarto se sustituye por los

parrafos siguientes:

«En caso de que se rebasen los plazos previstos en los
parrafos primero, segundo y tercero, los gastos de alma-
cenamiento de los productos de intervencién dejardn de
correr a cargo de la Comunidad. Esta disposicién no se
aplicard a los productos que no hayan sido retirados de
las existencias de intervencién el 30 de septiembre del
aflo de ejecucion del plan.

Los productos deberan retirarse de las existencias de in-
tervencién en un plazo de 60 dias a partir de la fecha de
la firma del contrato por el adjudicatario al que se haya
asignado el suministro o, en caso de transferencia, en un
plazo de 60 dias a partir de la notificacién de la auto-
ridad competente del Estado miembro destinatario a la
autoridad competente del Estado miembro proveedor.»;
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b)

—_

3) E

b)

se inserta el apartado 2 bis siguiente:

«2 bis  En el caso de los productos que vayan a movi-
lizarse en el mercado en aplicacién del articulo 2, apar-
tado 3, letras ¢) y d), las operaciones de pago de los
productos que el agente econdmico tenga que suministrar
deberdn finalizar antes del 1 de septiembre del afio de
ejecucion del plan.».

articulo 4 queda modificado como sigue:

el apartado 1 se sustituye por los apartados 1 y 1 bis
siguientes:

«l.  La ejecucién del plan implicard:

a) el suministro de los productos retirados de las exis-
tencias de intervencion;

b) el suministro de los productos movilizados en el mer-
cado comunitario en aplicacién de las disposiciones
del articulo 2, apartado 3, letras c) y d);

¢) el suministro de productos agricolas transformados o
de productos alimenticios disponibles o que puedan
obtenerse en el mercado, mediante el suministro,
como pago, de productos procedentes de las existen-
cias de intervencion.

1 bis.  Los productos movilizados en el mercado a que
se refiere el apartado 1, letra b), deberdn pertenecer al
mismo grupo de productos que el producto temporal-
mente no disponible en las existencias de intervencién.

No obstante, en caso de que no haya arroz en las exis-
tencias de intervencién, la Comisién podrd autorizar la
retirada de cereales de las existencias de intervencion
como pago del suministro de arroz y de productos a
base de arroz movilizados en el mercado.

Asimismo, en caso de que no haya cereales en las exis-
tencias de intervencién, la Comisién podra autorizar la
retirada de arroz de las existencias de intervencién como
pago del suministro de cereales y de productos a base de
cereales movilizados en el mercado.

La movilizaciéon de un determinado producto en el mer-
cado solo podrd llevarse a cabo si los suministros que
vayan a efectuarse, a partir de todas las cantidades del
producto del mismo grupo que vayan a retirarse de las
existencias de intervenciéon en aplicacién del articulo 2,
apartado 3, punto 1, letra b), incluidas las que vayan a
transferirse en aplicacion del articulo 7, han sido previa-
mente adjudicados. La autoridad nacional competente co-
municard a la Comisién el inicio de los procedimientos
de movilizacién en el mercado.

el apartado 2 queda modificado como sigue:

i) la letra a) se modifica del siguiente modo:

— en el parrafo segundo, el tercer guién se sustituye
por el texto siguiente:

«— bien a la cantidad de productos agricolas
transformados o de productos alimenticios
disponibles o que puedan obtenerse en el
mercado, mediante el suministro, como
pago, de productos procedentes de las existen-
cias de intervencién; estos productos alimenti-
cios deberdn integrar en su composicién un
ingrediente perteneciente al mismo grupo de
productos que el producto de intervencidn
suministrado como pago.»;

— el pérrafo quinto se sustituye por el texto si-
guiente:

«En caso de que el suministro conlleve la transfor-
macion yfo el acondicionamiento del producto, la
convocatoria de licitacién mencionard la obliga-
cién del adjudicatario de constituir, antes de la
recepcién de los productos, una garantia en favor
del organismo de intervencion, de conformidad
con el titulo II del Reglamento (CEE) n°
2220/85 de la Comisi6n (*), por un importe igual
al precio de intervencién aplicable el dia fijado
para la recepcion, mds un 10 %. A efectos de la
aplicacién del titulo V del citado Reglamento, la
exigencia principal serd la entrega del producto en
el destino previsto. En caso de que el producto se
entregue una vez transcurrido el perfodo de ejecu-
cién del plan previsto en el articulo 3, apartado 1,
la garantia ejecutada corresponderd al 15 % del
importe garantizado. El importe restante de la ga-
rantfa se ejecutard ademds en un 2 % suplementa-
rio por cada dia de rebasamiento. El presente pa-
rrafo no se aplicard en caso de que el producto
retirado de las existencias de intervencion se ponga
a disposicién del adjudicatario como pago de un
suministro ya efectuado.

() DO L 205 de 3.8.1985, p. 5.

ii) en la letra b), parrafo primero, se afiade el siguiente
texto:

«El contrato de suministro se adjudicard al licitador
seleccionado previa prestacién por este de una garan-
tfa equivalente al 110 % del importe de su oferta,
constituida a nombre del organismo de intervencion,
de conformidad con el titulo III del Reglamento (CEE)
n° 2220/85.»;
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¢) el apartado 2 bis se sustituye por el texto siguiente:

«2 bis.  Los productos procedentes de la intervencion o
movilizados en el mercado en aplicacién del articulo 2,
apartado 3, letras ¢) y d), o del apartado 1, parrafo pri-
mero, letra c), del presente articulo podran incorporarse o
afladirse a otros productos movilizados en el mercado
para la fabricacion de los productos alimenticios que
vayan a suministrarse a efectos de la ejecucion del plan.;

d) en el apartado 4, se suprime el parrafo segundo.

4) El articulo 7 queda modificado como sigue:

a) en el apartado 2, la tercera frase se sustituye por el texto
siguiente:

«Los gastos se imputardn a los créditos a que se refiere el
articulo 2, apartado 3, punto 2.»;

b) el apartado 5 se sustituye por el texto siguiente:

«5.  En caso de transferencia, el Estado miembro desti-
natario informard al Estado miembro proveedor de la
identidad del adjudicatario de la operacién.

El organismo de intervenciéon del Estado miembro pro-
veedor de los productos pondrd estos a disposicion del
adjudicatario o de su representante debidamente autori-
zado contra presentaciéon de un albardn de retirada expe-
dido por el organismo de intervencién del Estado miem-
bro destinatario.

La autoridad competente velard por que la mercancia esté
asegurada en condiciones apropiadas.

La declaracion de expedicion emitida por el organismo de
intervencién del Estado miembro proveedor llevard una
de las indicaciones que figuran en el anexo L

El organismo de intervencion del Estado miembro pro-
veedor notificard lo antes posible a la autoridad compe-
tente del Estado miembro destinatario la fecha de finali-
zacién de la operacién de retirada.

El Estado miembro destinatario de los productos pagard
los gastos de transporte intracomunitario de las cantida-
des efectivamente recibidas.»

5)

En el articulo 8 bis, se afiaden los parrafos siguientes:

«No obstante, en caso de defecto importante de los justifi-
cantes el plazo previsto en el parrafo segundo podra suspen-
derse mediante notificacion escrita al agente econdémico o a
la organizacion designada para la distribucién de los produc-
tos. El plazo se reanudard a partir de la fecha de recepcién
de los documentos solicitados, que deberdn enviarse en un
plazo de 30 dias naturales. En caso de que los documentos
no se envien en ese plazo, se aplicard la reduccion especifi-
cada en el parrafo primero.

Salvo en caso de fuerza mayor y teniendo en cuenta la
posible suspension prevista en el parrafo tercero, el incum-
plimiento del plazo de dos meses previsto en el pérrafo
segundo dard lugar a una reduccién del reembolso al Estado
miembro, de conformidad con las normas establecidas en el
articulo 9 del Reglamento (CE) n® 883/2006 de la Comi-
sion (¥).

() DO L 171 de 23.6.2006, p. 1..
El articulo 9 queda modificado como sigue:

a) en el apartado 1, la letra b) se sustituye por el texto
siguiente:

«b) las mercancias que no se entreguen a granel a los
beneficiarios llevardn en su envase claramente visible
la mencién “ayuda CE” junto con la bandera de la
Unién Europea, de conformidad con las instrucciones
que figuran en el anexo II»

b) en el apartado 2, el parrafo primero se sustituye por el
texto siguiente:

«2. Los controles de las autoridades competentes se
efectuardn a partir de la recepcién de los productos a
la salida de las existencias de intervencién o, en su
caso, a partir de la movilizacién de los productos en el
mercado en aplicacién del articulo 2, apartado 3, letras c)
y d), o del articulo 4, apartado 1, letra c), en todas las
fases del proceso de ejecucion del plan y, en particular, a
todos los niveles de la cadena de distribucién. Estos con-
troles se realizardn durante todo el periodo de ejecucion
del plan, en todas las fases, incluido a nivel local.»;

c) el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. Los Estados miembros adoptardn todas las dispo-
siciones necesarias para garantizar el correcto desarrollo
de las operaciones de ejecucion del plan y para prevenir y
sancionar las irregularidades. A tal fin, podrdn suspender
concretamente la participacién de los agentes econdmicos
en los procedimientos de licitacion, o la participacion de
las organizaciones designadas para la distribucién en los
planes anuales, en funcién de la naturaleza y gravedad de
los incumplimientos o de las irregularidades detectadas.».
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7) El anexo pasa a ser anexo [ y su titulo se sustituye por el texto siguiente:

«Indicaciones contempladas en el articulo 7, apartado 5, pérrafo cuarto».

8) El texto que figura en el anexo del presente Reglamento se afiade como anexo 1L

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la
Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de septiembre de 2007.

Por la Comisidn
Mariann FISCHER BOEL
Miembro de la Comisién
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INSTRUCCIONES PARA CREAR EL EMBLEMA Y DEFINICION DE LOS COLORES NORMALIZADOS

1. Descripcién herildica

Sobre campo azur, un circulo formado por doce estrellas doradas, cuyas puntas no se tocan entre si.

2. Descripcién geométrica

ANEXO

«ANEXO II
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El emblema consiste en una bandera rectangular de color azul, cuya longitud equivale a tres medios de su anchura.
Doce estrellas doradas, situadas a igual distancia, forman un circulo imaginario, cuyo centro es el punto de intersecciéon
de las diagonales del rectingulo. El radio de este circulo equivale a un tercio de la anchura de la bandera. Cada una de
las estrellas de cinco puntas se inscribe en un circulo imaginario, cuyo radio equivale a 1/18 de la altura de la bandera.
Todas las estrellas estdn en posicién vertical, esto es, con una punta dirigida hacia arriba y otras dos sobre una linea
recta imaginaria, perpendicular al asta de la bandera. La disposicién de las estrellas corresponde a la de las horas en la

1.5

esfera de un reloj. Su nimero es invariable.

3. Colores reglamentarios

Los colores del emblema son los siguientes: PANTONE REFLEX BLUE, para la superficie del rectdngulo; PANTONE
YELLOW, para las estrellas. La gama internacional PANTONE estd muy extendida y resulta ficil de obtener incluso

para los no profesionales.

Reproduccién en cuatricromia: cuando se imprime en cuatricromia, no es posible utilizar los dos colores normaliza-
dos, por lo que es preciso obtenerlos a partir de los cuatro colores de la cuatricromfa. EI PANTONE YELLOW se
obtiene utilizando un 100 % de “Process Yellow”. La mezcla de un 100 % de “Process Cyan” y un 80 % de “Process

Magenta” permite obtener un color muy préximo al PANTONE REFLEX BLUE.

Reproduccién en monocromia: si el negro es el tinico color disponible, deberd delimitarse la superficie del rectdngulo
con un borde negro y estampar las estrellas, también en negro, sobre fondo blanco. En caso de que el tnico color
disponible sea el azul (obviamente, es imprescindible que sea Reflex Blue), se utilizard este como color de fondo al

100 %, y se reproducirdn las estrellas en negativo blanco.

Reproduccion sobre fondo de color: el emblema debe reproducirse preferentemente sobre fondo blanco. Deben
evitarse fondos de varios colores, especialmente los que no combinen bien con el azul. En caso de que la utilizacién
de un fondo de color fuera la tnica alternativa, el emblema se rodeard con un borde blanco equivalente a 1/25 de la

altura del rectdngulo.»



